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OUR DA LA CHESA CUMUNELA - AUS DEM GEMEINDEHAUS

Tatigkeitsbericht des

Gemeindevorstandes fiir das Jahr 2006

Der Gemeindevorstand hielt im Berichts-
jahr 2006 25 ordentliche Sitzungen ab und
behandelte dabei 540 Geschifte. Zudem
wirkten die einzelnen Mitglieder in ver-
schiedenen Arbeitsgruppen, Ausschiissen,
Kommissionen, regionalen Verbdanden, im
Kreisrat und weiteren Institutionen mit.
Die wichtigsten Geschifte seien nachfol-
gend erwihnt:

Allgemeines

Am 27. September 2006 waren 70 Natio-
nal- und Stdnderidte zu Besuch im En-
gadin - nach dem Besuch vor 103 Jahren
anldsslich der Eroffnung der Albulabahn
das zweite Mal. Eingeladen hatten die Ge-
meinden Pontresina und Samedan. Den
Parlamentarierinnen und Parlamentariern
wurde ein abwechslungsreiches und infor-
matives Programm geboten. So wurde die
Gelegenheit genutzt, um die Bundespo-
litiker unter anderem tiber das Hochwas-
serschutzprojekt Inn/Flaz zu informieren.
Im Rondo erlebten die angereisten Géste
ein kurzweiliges Programm der Gemein-
deschulen Pontresina und Samedan zum
Thema Mehrsprachigkeit.

Die Rédtia Energie hob die Stromliefer-
preise an das EW Samedan um rund 28
Prozent an. Begriindet wurde die Eth6hung
mit einem markanten Anstieg der Preise
auf dem internationalen Strommarkt. Zu-
sammen mit der EW-Kommission muss-
te der Gemeindevorstand beschliessen,
die Stromtarife fiir die Endkunden ab
1. Oktober 2006 global um 12,6 Prozent
zu erhohen. Die neue Tarifgestaltung ist
kostenbasiert und nach Tageszeiten und
Wochentagen differenziert. Bei dieser Ge-
legenheit wurden die Hoch- und Nieder-
tarife der Beschaffungsstruktur angepasst.
Die den Endkunden nicht weiterbelastete
Differenz von 15,4 Prozent wird vom EW
Samedan getragen.

Der Kanton plant eine umfassende Re-
vision des Steuergesetzes. Nach Kennt-
nisnahme des entsprechenden regie-
rungsratlichen  Berichtes musste der
Gemeindevorstand feststellen, dass die Re-
vision mit betrédchtlichen Steuereinbussen
fiir die Gemeinden verbunden sein wird.
Trotz der einschneidenden Konsequenzen
bei den Steuereinnahmen unterstiitzte
der Gemeindevorstand die vorgesehenen
Steuerentlastungen. Begriindet wurde dies
mit der Starkung der Wettbewerbsfdhigkeit
und mit der Férderung der Standortattrak-
tivitdt von Kanton und Gemeinden.

Der Kreisrat verabschiedete am 24.
Januar 2006 den Entwurf zur neuen
Kreisverfassung zuhanden der oOffent-
lichen Vernehmlassung. Der Gemeinde-
vorstand priifte den Entwurf eingehend
und nahm zu den wichtigsten Punkten
ausfithrlich Stellung. Die Zusammen-
fassung der Kreisabgaben mit den Auf-
gaben des Regionalverbandes gemass
neuer Kantonsverfassung wurde unter-
stiitzt, dies im Interesse einer moglichst
effizienten und schlanken Organisation.
Ebenfalls begriisst wurde die Schaffung
eines Kreisvorstandes als Kreisexekutive.
Abgelehnt wurde hingegen die vorgese-
hene Regelung, wonach weitere Aufga-
ben lediglich aufgrund eines Beschlusses
einer Mehrheit der Gemeinden in einer
gemeindeinternen Abstimmung durch
den Kreis iibernommen werden kon-
nen. Abgelehnt wurde auch die neue
Zusammensetzung des Kreisrates. Jede
Gemeinde soll nach Auffassung des Ge-
meindevorstandes wie bis anhin die ihr
nach Kreisrecht zustehenden Delegierten
gemdss gemeindeeigenem Recht bestim-
men konnen. Ebenfalls keine Zustim-
mung fand der Vorschlag, die Grossrate
von Amtes wegen auch in den Kreisrat
Einsitz nehmen zu lassen.

MITTEILUNG DER REDAKTION

Redaktionsschluss fiir die ndchste Ausga-
be ist Freitag, 15. Juni 2007!

Contribuziuns per la prosma Padella vegn-
an pigliedas incunter fin venderdi, ils 15
giin 2007!

Bitte beachten Sie, dass Ihr Beitrag nur be-
riicksichtigt werden kann, wenn er am Tag
des Redaktionsschlusses auf dem Gemein-
desekretariat eintrifft.
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Das Justiz-, Polizei- und Sanitdtsdeparte-
ment Graubiinden gab eine Teilrevision
des kantonalen Gesundheitsgesetzes in
die Vernehmlassung. Von besonderem In-
teresse aus Sicht des Gemeindevorstandes
waren die geplanten Massnahmen zum
Schutz der Nichtraucher vor dem Passiv-
rauchen sowie das vorgesehene generelle
Rauchverbot im Innen- und Aussenbereich
von Schularealen und Sportanlagen sowie
von Begegnungs- und Betreuungsstdtten
fiir Kinder und Jugendliche. Aus gesund-
heitspolitischer Sicht unterstiitzte der Ge-
meindevorstand den Schutz der Nichtrau-
cher und befiirwortete die vorgesehenen
Massnahmen. Gleichzeitig forderte der Ge-
meindevorstand aber auch, dass es den Be-
treibern von offentlich zugénglichen Réau-
men {liberlassen bleiben sollte, ob getrennte
Riume fiir Raucher oder solche fiir Nicht-
raucher ausgeschieden werden sollen.

Bau und Planung
Im Jahr 2006 wurden 115 Baugesuche
eingereicht. Die Gesuche betrafen 20 Neu-
bauten und 11 Umbauten. Der Rest verteilte
sich auf 17 kleinere Gesuche und 67 Bauten
im Meldeverfahren. Mit Ausnahme von 8
Féllen konnten alle Gesuche bewilligt wer-
den. Die erteilten Baubewilligungen 16sten
ein geschétztes Bauvolumen von CHF 31.45
Mio. aus. Der Kreisrat Oberengadin verab-
schiedete am 27. Juni 2006 den regionalen
Richtplan Zweitwohnungsbau zuhanden
der Volksabstimmung in den Gemeinden.
Dagegen wurde beim Verwaltungsgericht
des Kantons Graubiinden Beschwerde er-
hoben mit dem Begehren, den Kreisratbe-
schluss aufzuheben und den Kreisrat an-
zuweisen, iiber den regionalen Richtplan
abzustimmen und diesen der Regierung
zur Genehmigung zu unterbreiten. Die Be-
schwerde wurde vom Verwaltungsgericht
mit Entscheid vom 31. Oktober 2006 ab-
gelehnt. Dies bedeutet, dass der Richtplan
nun wie urspriinglich beabsichtigt in allen
Kreisgemeinden zur Abstimmung gelangt.
Aufgrund dieser durch die Beschwerde
verursachten Verzogerung konnte der
Richtplan aber nicht wie vom Gemeinde-
vorstand vorgesehen anlésslich der Ge-
meindeversammlung vom 14. Dezember
2006 zur Beschlussfassung unterbreitet
werden. Die Gemeinde Samedan hat die
Forderungen der Zweitwohnungsinitiati-
ve allerdings bereits vorausschauend im
Rahmen der Ortsplanungsrevision umge-
setzt. Insbesondere wurde das vorgesehene
Kontingent von 1600 m? im Baugesetz ver-
ankert.

Die Stimmberechtigten der Gemeinde
Samedan beschlossen an der Gemeinde-
versammlung vom 15. Dezember 2005
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eine Teilrevision der Ortsplanung. Mit
Beschluss vom 23. Mai 2006 hat die Regie-
rung die Teilrevision der Ortsplanung mit
Ausnahmen genehmigt. Die Ausnahmen
betrafen unter anderem die Zone fiir kiinf-
tige bauliche Nutzungen (ZkN) im Gebiet
Pitent und die Wohnzone 3 Cristansains
(W3C). Hinsichtlich dieser beiden Zonen
wurde das Genehmigungsverfahren bis
zur Behandlung der dagegen erhobenen
Planungsbeschwerden sistiert. Im Berichts-
jahr traf die Regierung die Beschwerde-
entscheide. Darin wurden die Planungs-
beschwerden abgewiesen. Infolgedessen
wurde der Zonenplan 1:2000 Dorf (An-
derungsplan) nunmehr auch beziiglich
der sistierten Zone fiir kiinftige bauliche
Nutzung (ZkN) im Gebiet Pitent sowie be-
ziiglich der sistierten Wohnzone 3 Cristan-
sains (W3C) genehmigt.

Die Gemeindeversammlung hat am 15.
Dezember 2005 ein neues Baugesetz verab-
schiedet. Dieses sieht vor, dass die Baube-
hoérde die Bauzeiten bestimmt und ein
entsprechendes Reglement erldsst. Nach
Durchfithrung eines Vernehmlassungsver-
fahrens beim Handels- und Gewerbeverein
sowie bei Samedan Tourismus legte der
Gemeindevorstand die entsprechenden
Bestimmungen fest und setzte sie nach
Genehmigung des revidierten Baugesetzes
durch die Regierung per 1. Dezember 2006
in Kraft. Wesentliches Element des Bauzei-
tenreglements ist das generelle Verbot fiir
Aushub- und Abbrucharbeiten sowie der
entsprechenden Materialtransporte vom
20. Juli bis 20. August.

In den Jahren 1996 bis 2001 wurde die
amtliche Vermessung iiber das Bau- und
angrenzende Landwirtschaftsgebiet voll-
zogen (Los 6). Im Berichtsjahr wurde die
Vermessung im Bereich der vom Hochwas-
serschutzprojekt Inn/Flaz betroffenen Par-
zellen weitergefithrt (Los 7). Gestiitzt auf
den Regierungsbeschluss vom 11. Septem-
ber 2001 hat nun noch die Vermessung
der landwirtschaftlichen Nutzflaichen
zu erfolgen (Los 8). Die Vermessung dient
unter anderem auch als Grundlage fiir die
flichenbezogenen Direktzahlungen an die
Landwirtschaft. Der Gemeindevorstand
16ste das entsprechende Projekt mit Kosten
von CHF 135000 aus.

Am 8. Juni 1984 verkaufte die Familie
Vischer zwei Parzellen im Puoz, welche in
der Zone fiir 6ffentliche Bauten und Anla-
gen lagen, an die Gemeinde Samedan. Im
Kaufvertrag wurde ein Riickkaufsrecht
vereinbart, welches =zeitlich unbefristet
ausgetlibt werden konne, falls die Gemein-
de die beiden Parzellen ganz oder teilweise
nicht zum vorgesehenen Zweck, d.h. fiir
die Erstellung von Sportanlagen und Ge-

bduden bzw. fiir die Erstellung von Park-
plitzen nutze. Da nach Ansicht der Familie
Vischer die Gemeinde diese Grundstiicke
nicht zum vereinbarten Zweck nutze, wolle
die Familie Vischer ihr Riickkaufsrecht aus-
iiben. Der Gemeindevorstand vertritt die
Auffassung, dass die Voraussetzungen fiir
die Ausiibung des Riickkaufsrechtes nicht
gegeben sind und die Gemeinde zudem
nicht auf diese Landreserve in unmittel-
barer Nédhe der Schule verzichten konne.
Die Angelegenheit bildet derzeit Anlass
zu gerichtlichen Auseinandersetzungen.
Gleichzeitig will der Gemeindevorstand
nochmals versuchen, eine giitliche Eini-
gung zu erzielen.

Anfangs 2006 reichte die IG Wellness
ein erstes Baugesuch ein, welches mit Ver-
fiigung des Gemeindevorstandes am 21.
Mirz 2006 infolge Riickzugs abgeschrieben
wurde. Gleichentags wurde ein zweites
Baugesuch publiziert. Dagegen gingen 12
Einsprachen ein. Die Gemeinde holte ver-
schiedene Gutachten ein und legte diese
vom 12. April bis zum 3. Mai 2006 zur Ein-
sichtnahme auf. Den Einsprechern wurde
am 11. April 2006 Gelegenheit eingerdumt,
dazu innert der Auflagefrist Stellung zu
nehmen, wovon verschiedene Einsprecher
Gebrauch machten. Alle Gutachter spra-
chen sich positiv zum Projekt aus, teilwei-
se unter der Voraussetzung, dass mit der
Baubewilligung gewisse Auflagen gemacht
wiirden. Am 23. Mai 2006 wies der Ge-
meindevorstand Samedan die Einsprachen
ab, soweit er darauf eintrat und erteilte die
Baubewilligung mit diversen Auflagen und
Bedingungen. Gegen diesen Entscheid er-
hoben diverse Einsprecher Rekurs an das
Verwaltungsgericht, mit dem Antrag, den
angefochtenen Bau- und Einspracheent-
scheid aufzuheben, eventuell sei das Bauge-
such zur Neubeurteilung an die Gemeinde
zuriickzuweisen. Zudem seien zur Beurtei-

lung der Fragen des Ortsbildschutzes und
der Gestaltung auf Antrag oder von Amtes
wegen die eidgendssische Kommission fiir
Denkmalpflege und die eidgendssische
Kommission fiir Natur und Heimatschutz
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beizuziehen. Mit Entscheid vom 24. Okto-
ber 2006, mitgeteilt am 27. November 2006
wies das Verwaltungsgericht des Kantons
Graubiinden die Rekurse vollumfinglich
ab. Diesen Entscheid fochten zwei Reku-
renten mit Verwaltungsgerichtsbeschwer-
de bzw. mit staatsrechtlicher Beschwer-
de beim Schweizerischen Bundesgericht
an. Ein Entscheid dieser Instanz ist noch
ausstehend.

Kultur, Freizeit und Volkswirtschaft
Die Bildung der neuen regionalen Touris-
musorganisation wurde im Jahr 2006 von
den Kreisgemeinden beschlossen. Die Ab-
stimmung zum Gesetz tiber die Tourismus-
organisation Engadin St.Moritz wurde am
26. November 2006 mit 59.2 % angenom-
men. In Samedan wurde das Tourismus-
gesetz mit 64 % befiirwortet. In der Folge
musste der Gemeindevorstand die notwen-
digen Massnahmen fiir die Anpassung der
lokalen Tourismusstrukturen einleiten.
Fine Arbeitsgruppe bestehend aus den Mit-
gliedern des Vorstandes von Samedan Tou-
rismus sowie den Vertretern aus Samedan
im regionalen Tourismusrat wurde damit
beauftragt. Kernpunkt der Reorganisation
ist die Uberfiihrung der Geschiftsstelle
von Samedan Tourismus in die von der
regionalen Organisation betriebenen In-
formationsstelle. Fiir diejenigen Aufgaben,
welche bisher Samedan Tourismus wahi-
genommen hat, aber von der regionalen
Organisation nicht ibernommen werden,
gilt es, eine zweckmadssige Nachfolgerege-
lung zu treffen. Die Umsetzung des Kreis-
gesetzes iiber die Tourismusorganisation
Engadin St.Moritz ist fiir die Gemeinde
Samedan mit einer betrdchtlichen finan-
ziellen Zusatzbelastung verbunden. Der
Gemeindevorstand musste deshalb parallel
zur Kreisabstimmung Varianten fiir mog-
liche Finanzierungsmodelle fiir den Touris-
mus ausarbeiten, um im erwarteten Fall der
Annahme des Kreisgesetzes rasch vor die
Gemeindeversammlung treten zu kdnnen.
Die Gemeindeversammlung folgte am 14.
Dezember 2006 dem Antrag des Gemein-
devorstandes, die zusitzlich notwendigen
Mittel tiber ein Drei-Sdulen-Modell zu fi-
nanzieren: einerseits iiber eine Erhthung
des Beitrages aus den allgemeinen Steuer-
mitteln, andererseits tiber eine Erh6hung
der Liegenschaftssteuer von 1.0%o auf
1.2 %o und schliesslich iiber eine Erh6hung
der Kurtaxen von CHF 2.50 pro Logier-
nacht auf CHF 2.90 pro Logiernacht.
Gemadss den Bestimmungen der Ge-
meindeverfassung sind Deutsch und Ro-
manisch die gleichwertigen Amtsprachen.
Die Gemeinde unterstiitzt und ergreift die
erforderlichen Massnahmen zur Erhaltung

und Forderung der angestammten Sprache.
Zu diesem Zweck wurde die Stelle eines De-
legierten fiir die Zweisprachigkeit geschaf-
fen und mit einem 33%-Pensum dotiert,
welches je zur Halfte fiir Belange der Ge-
meindeschule und der Gemeindeverwal-
tung eingesetzt wird. Basis fiir die Tatigkeit
des Delegierten bildet ein Strategiepapier
fiir die Zweisprachigkeit, das vom Ge-
meindevorstand genehmigt wurde. Dem-
gemdss soll in einer ersten Phase die sicht-
bare Prdsenz des Romanischen verstdrkt
und die Bevolkerung fiir die Zweisprachig-
keit sensibilisiert werden. In einem zweiten
Schritt soll auch der Gebrauch in allen Be-
reichen gefoérdert werden. Ziel der Strategie
fiir die Zweisprachigkeit ist es letztendlich,
das Bestehen beider Amtssprachen durch
Ausiibung des gegenseitigen Respekts und
gegenseitiger Toleranz zu ermoglichen.
Dies entspricht dem verfassungsméssigen
Recht, wonach jedem Gemeindeeinwoh-
ner das Recht auf freien Gebrauch einer der
beiden Amtssprachen zusteht.

-l

Mit der Genehmigung der Vorschlags-
liste der Schweiz fiir potenzielle UNESCO-
Welterbestdtten durch den Bundesrat wur-
de die Voraussetzung fiir die Kandidatur
«Rhétische Bahn in der Kulturlandschaft
Albula/Bernina» geschaffen. Die Regierung
des Kantons Graubiinden hat das Konzept
fiir die Kandidatur gutgeheissen und ei-
ne Projektorganisation eingesetzt. Mit der
UNESCO-Kandidatur bekennen sich die
Rhétische Bahn und der Kanton Graubiin-
den zum Schutz und zur Erhaltung der Albu-
la- und Berninastrecke. Nebst der Bahnlinie
soll auch die Kulturlandschaft in die Welt-
erbeliste aufgenommen werden. Entspre-
chend sind alle an der RhB-Linie gelegenen
Gemeinden vom Projekt direkt betroffen.
Der Gemeindevorstand hat sich anldss-
lich mehrerer Informationsveranstaltungen
tiber die konkreten Auswirkungen der Kan-
didatur fiir die Gemeinde Samedan ins Bild
gesetzt. Der Gemeindevorstand wertete die
Kandidatur als positiv und unterstiitzte die-
se unter gewissen Bedingungen. Eine davon
wat, dass die Weiterentwicklung der vom
Perimeter erfassten Kulturlandschaft in kei-

ner Art und Weise eingeschrankt wird. Als
weitere Bedingung wurde gefordert, dass
die aktuelle Ortsplanung ohne zusitzliche
Auflagen, Bedingungen oder Einschran-
kungen bestehen bleiben kann. Unter dem
Vorbehalt der Erfiilllung dieser Vorausset-
zungen gab der Gemeindevorstand die Zusi-
cherung ab, dem Verein «<UNESCO Welter-
be Rhitische Bahn in der Kulturlandschaft
Albula/Bernina» beizutreten.
Das Hochwasserschutzprojekt Inn/Flaz
kann aller Voraussicht nach im Jahr 2007
abgeschlossen werden. Dieses Projekt hat
dank seiner Einzigartigkeit nationale Aus-
strahlung erlangt und in Fachkreisen gros-
se Beachtung und mit der Verleihung des
Gewdsserpreises 2005 auch Anerkennung
gefunden. Im Verlauf der Projektabwick-
lung konnte dank der intensiven Zusam-
menarbeit der verschiedensten Disziplinen
ein grosses Wissen rund um das Thema
Wasser gesammelt werden. Samedan hat
zudem seit jeher einen starken Bezug zum
Element Wasser. All dies veranlasste den
Gemeindevorstand, dieses Thema aufzu-
greifen und als Nachfolgeprojekt weiterzu-
bearbeiten. Ziel dieses Projektes soll es sein,
die Bedeutung des Wassers im Allgemei-
nen und fiir Samedan im Speziellen aufzu-
zeigen. Unter der Leitung des kantonalen
Amtes fiir Natur und Umwelt wurde eine
Arbeitsgruppe eingesetzt mit Vertretern
des Gemeindevorstandes, von Samedan
Tourismus, der Pro Natura und weiteren
Fachleuten mit der Ausarbeitung eines er-
sten Grobkonzeptes fiir das Projekt «Was-
sertage Samedan» beauftragt. Die ersten
Riickmeldungen der angefragten poten-
ziellen Sponsoren sind durchaus positiv.
Seitens der Schulkommission wurde
der Gemeindevorstand mit der Gestaltung
des Chalandamarz-Umzugs konfrontiert.
Konkret ging es um die Frage, ob in Zu-
kunft auch Méddchen am eigentlichen Um-
zug teilnehmen diirfen. Die aufgeworfene
Frage lancierte in verschiedenen Kreisen
engagierte Diskussionen und teilte die Mei-
nungen. Der Gemeindvorstand &usserste
sich dahingehend, dass die Schule als or-
ganisierende Institution die Zeichen der
Zeit und Signale der Gesellschaft aufneh-
men und angemessen einfliessen lassen
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soll. Diese Empfehlung war Ausdruck der
Auffassung, dass auch der Chalandamarz
- als Brauch, und nicht als formaler Akt
mit reglementarisch vorgeschriebenem In-
halt und Ablauf - dem gesellschaftlichen
Wandel unterliegt.

Das Dorffest fand wiederum in einem
geselligen Rahmen mit einem grossen Auf-
marsch an Besucherinnen und Besuchern
statt. Die Tatsache, dass nebst vielen Ein-
heimischen auch zahlreiche Géaste und
Finwohner anderer Gemeinden regelmé-
ssig das Dorffest besuchen, zeigt die At-
traktivitdt des Anlasses. Im Rahmen des
Dorffestes fand zum wiederholten Mal der
Informationsapéro fiir die Zweitwoh-
nungsbesitzer statt. Den Teilnehmenden
wurde die Gelegenheit geboten, Fragen an
die Behordenvertreter und an die Vertreter
von Samedan Tourismus zu stellen. Mit
einer viel beachteten Festansprache anldss-
lich der diesjahrigen Bundesfeier reihte
sich Professor Dr. Adolf Muschg nahtlos
in die lange Liste prominenter Personlich-
keiten, die in Samedan zu Gast waren, ein.

Umwelt

Im Juli 2006 wurde die Gemeinde mit
mehreren Elementarereignissen im Ro-
segtal konfrontiert. Am 11. Juli 2006 16ste
sich unterhalb des Gletschers Vadret 'Alp
Ota eine Schlammlawine, welche zwei
Bergwanderwege teilweise zerstorte. Leider
wurde bei diesem Ereignis eine 70-jahrige
Wanderin erfasst und todlich verletzt. Am
27. Juli 2006 zerstorte ein Murgang den
Zustieg zur Tschierva-Hiitte. Die Riife hatte
sich unterhalb des Vadret dal Misaun ge-
16st. Am 28. Juli 2006 wurde festgestellt,
dass der Seespiegel des namenlosen Glet-
schersees unterhalb der Bergstation Cor-
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vatsch im Vergleich zu fritheren Jahren
betrdchtlich hoher lag. Die Gefahr einer
unkontrollierten Entleerung in Richtung
Rosegtal konnten Fachexperten nicht aus-
schliessen. Als Folge des iiber lange Zeit ho-
hen Wasserstandes des Rosegbachs bestand
schliesslich die Gefahr, dass Teile der Stras-
se im Rosegtal unterspiilt und wegrissen
wiirden. Die verschiedenen Ereignisse er-
forderten rasche, der Situation angepasste
Entscheide und Massnahmen seitens der
involvierten Gemeindeorgane. Dies wurde
unter anderem auch dank der guten Zusam-
menarbeit mit den externen Fachexperten
und der kantonalen Gefahrenkommissi-
on 3 ermdglicht. Die Elementarereignisse
im Rosegtal verursachten Kosten von ca.
CHF 30000.

Ein Teilstiick der Kanalisationsleitung
im Quartier A I’En befand sich in einem
ausserordentlich schlechten Zustand und
musste unvorhergesehener Weise saniert
werden. Der Gemeindevorstand musste
diese dringenden Sanierungsarbeiten aus-
16sen, obwohl sie aufgrund des laufenden
Unterhaltsplanes nicht budgetiert waren.

Im Jahr 1997 erfolgte die Sanierung der
Via Crappun im unteren Teil bis zum Alten
Gasthaus Dosch. Aufgrund der Ergebnisse
des generellen Entwisserungsplanes miis-
sen nun die Leitungen im oberen Bereich
dringend saniert werden. Anlédsslich der
Gemeindeversammlung vom 15. Dezember
2005 genehmigten die Stimmbiirgerinnen
und Stimmbiirger einen Kredit von CHF 1
Mio. fiir diese Sanierung. In Abweichung
vom urspriinglichen, provisorisch festge-
legten Terminplan beschloss der Gemein-
devorstand, mit den Bauarbeiten erst nach
Ostern 2007 zu beginnen und nicht bereits
Mitte August 2006. Ausschlaggebend fiir
diesen Entscheid waren einerseits Kosten-

iberlegungen, andererseits vorteilhaftere
bautechnische Rahmenbedingungen. Die
Bautermine wurden so festgelegt, dass am
10. April 2007 begonnen werden konnte.
Aus Riicksicht auf die Tourismussaison wur-
de beschlossen, die Bauarbeiten von Ende
Juni bis Mitte August einzustellen. Der Ein-
bau der Pflasterung soll im 2008 erfolgen.

Bildung und soziale Wohlfahrt

Das geltende Schulgesetz aus dem Jahr
2001 musste aufgrund der neuen Gemein-
deverfassung angepasst werden. Gleichzei-
tig sollten auch die Erfahrungen mit der
neuen Schulorganisation in die Gesetzge-
bung einfliessen. Kernpunkt der Revision
war die Abgrenzung der Kompetenzen
zwischen dem Gemeindevorstand und der
Schulkommissioneinerseitssowiezwischen
der Schulkommission und der Schulleitung
andererseits. Die strategische Fithrung und
Aufsicht der Schule wurde der Schulkom-
mission tibertragen. Die operative Fiihrung
wurde grundsétzlich der Schulleitung dele-
giert. Im Sinne der Transparenz und Uber-
sichtlichkeit wurden gleichzeitig auch die
Bestimmungen tiber die Fithrung der Kin-
dergérten im Schulgesetz integriert, so dass
das Kindergartengesetz aus dem Jahre 1986
aufgehoben werden konnte. Die Totalre-
vision des Schulgesetzes wurde anldsslich
der Gemeindeversammlung vom 27. April
2006 genehmigt.

-

Gemadss den Bestimmungen der kom-
munalen Finanzverordnung und des Schul-
gesetzes kann die Gemeindeversammlung
einzelnen Abteilungen auf Antrag des Ge-
meindevorstandes die nétigen finanziellen
Mittel in Form eines Globalbudgets zur
Verfiigung stellen. Der Gemeindevorstand
entsprach einem dahin gehenden Begeh-
ren der Schulkommission und beschloss,
der Gemeindeversammlung die Einfiih-
rung des Globalbudgets fiir die Gemein-
deschule ab 1. Januar 2007 zu beantragen.
Beim Globalbudget handelt es sich um
eine Budgetierungsform, die auf gewisse
Budgetprinzipien verzichtet, so beispiels-
weise auf das Bruttoprinzip sowie auf die



qualitative und quantitative Bindung.
Das Globalbudget ersetzt damit die tradi-
tionelle detaillierte Budgetierung und ge-
wihrt der entsprechenden Abteilung mehr
Handlungsspielraum und Flexibilitdt.
Letztendlich soll damit das unternehme-
rische Denken und das Kostenbewusstsein
der Schulleitung und der Lehrpersonen
gefordert werden. Im Rahmen der Geneh-
migung des Budgets 2007 bewilligte die
Gemeindeversammlung am 14. Dezember
2006 die Einfiithrung des Globalbudgets.
Mit diesem Schritt betrat die Gemeinde
Samedan Neuland und fiihrte als eine der
ersten Gemeinden tiberhaupt dieses mo-
derne Fithrungsinstrument ein.

Auch mit dem Thema Rumantsch
Grischun in der Schule musste sich der
Gemeindevorstand befassen. Bekanntlich
hat der Kanton im Rahmen des Sparpro-
gramms beschlossen, neue Lehrmittel nur
noch in Rumantsch Grischun herauszuge-
ben. Dieses Vorgehen steht moglicherweise
im Widerspruch zu den Bestimmungen
der Kantonsverfassung, wonach die Ge-
meinden ihre Amts- und Schulsprachen
im Zusammenwirken mit dem Kanton
bestimmen. Die Gemeinde Scuol erwog,
den Sachverhalt einer juristischen Priifung
zu unterziehen und gegebenenfalls Klage
gegen den Kanton einzureichen. Der Ge-
meindevorstand unterstiitzte diese Absicht
der Gemeinde Scuol und bekundete sein
Interesse an einer gemeinsamen Aktion.

Das Erziehungs-, Kultur- und Umwelt-
schutzdepartement unterbreitete einen
Entwurf fiir ein Gesetz iiber die Berufsbil-
dung und weiterfiithrende Bildungsange-
bote. In seiner Vernehmlassung setzte sich
der Gemeindevorstand dafiir ein, dass die
rechtsungleichen und diskriminierenden
Standortbeitrage als Finanzierungsquelle
fiir das Berufsbildungswesen fallen gelas-
sen werden. Die Standortbeitrage von CHF
0.7 Mio. jéhrlich stellen fiir die wenigen
Standortgemeinden der gewerblichen Be-
rufschulen eine ungerechtfertigte massive
Zusatzbelastung dar. Samedan ist als Stand-
ortgemeinde zweier Berufsschulen doppelt
betroffen. Im Weiteren forderte der Ge-
meindevorstand, dass die Trdgerschaft des
gesamten Berufsbildungswesens mittel-
fristig durch den Kanton zu tibernehmen
sei — dies als konsequente Schlussfolgerung
der neuen Kantonsverfassung, wonach der
Kanton die Verantwortung fiir die beruf-
liche Aus- und Weiterbildung tragt.

Offentliche Sicherheit

Zu den Aufgaben der Feuerwehr gehort
neben der Brandbekdmpfung auch der
Finsatz bei Elementarereignissen wie
Uberschwemmungen, Riifen- und Lawi-

nenniedergdngen sowie bei Unfillen mit
Brennstoffen und Chemikalien. Oberstes
Ziel ist immer die Rettung von Menschen,
Tieren und Sachwerten. Die Einsatzfahig-
keit muss durch regelmissige Ubungen
gewdhrleistet sein. Im Berichtsjahr fanden
4 Kadertibungen, 8 Mannschaftsiibungen
sowie eine Alarmiibung auf dem Flugplatz
statt. Zudem wurde auch der Nachwuchs
gefordert, indem 8 Ubungen fiir die Ju-
gendfeuerwehr durchgefiihrt wurden. Das
Feuerwehrkorps wies einen Bestand von 66
Angehorigen auf, die Jugendfeuerwehr de-
ren 14. 24 Mal musste die Feuerwehr ausrii-
cken. Bei 6 Einsdtzen handelte es sich um
vorsorgliche Einsdtze mit dem Tankldsch-
fahrzeug (TLF) zugunsten des Flugplatzes.
Im Ubrigen verteilten sich die Einsitze auf
Brandfille, Elementarereignisse, Perso-
nenrettungen und Olaustritte. Wiederholt
musste die Feuerwehr auch wegen Fehla-
larmen ausrticken.

Im Hinblick auf die anstehende Pensio-

nierung des Gemeindepolizisten Ende
2007 befasste sich der Gemeindevorstand
eingehend mit der Nachfolgeregelung. Da-
bei priifte er verschiedene Varianten und
Szenarien fiir die Organisation des Poli-
zeidienstes. So wurde unter anderem auch
die Moglichkeit der regionalen Zusam-
menarbeit gepriift. Aufgrund einer von der
Gemeinde Samedan initiierten Umfrage
bei den tibrigen Kreisgemeinden meldeten
sechs Gemeinden ihr grundsitzliches Inte-
resse an einer Kooperation im Bereich des
Gemeindepolizeidienstes an. In der Folge

wurden gemeinsam mit den interessierten
Gemeinden mogliche Zusammenarbeits-
formen gepriift. Leider ergaben die Ver-
handlungen keine konkreten Ergebnisse,
weshalb der Gemeindevorstand beschloss,
die bestehende Organisation beizubehal-
ten. Dies bedeutet, dass der Gemeindepo-
lizeidienst auch in Zukunft durch einen
fest angestellten Gemeindepolizisten mit
Unterstiitzung des privaten Sicherheits-
dienstes Securitas wahrgenommen wird.
Der Gemeindevorstand wurde wiederholt
mit Reklamationen iiber Ansammlungen
von Hundekot im Siedlungsgebiet und ent-
lang von Spazierwegen konfrontiert. Die
Beanstandungen héiuften sich insbesonde-
re im Winter. Ein weiteres Argernis waren
streunende Hunde. Die Hundehaltung
auf dem Gemeindegebiet ist im Polizeige-
setz geregelt. Demgemadss ist es untersagt,
Hunde herumstreunen zu lassen. Im Wald
und auf den markierten Wegen und Rou-
ten innerhalb der Wald- und Wildschon-
zonen gilt ein genereller Leinenzwang.
Schliesslich hat das Versdubern der Hunde
beaufsichtigt auf eigenem Boden oder aus-
serhalb des Siedlungsgebietes zu erfolgen.
Verstosse gegen diese Bestimmungen kon-
nen aufgrund einer Verzeigung geahndet
werden. Der Gemeindevorstand beschloss,
die Hundehalter im Rahmen einer Infor-
mationskampagne auf ihre Pflichten auf-
merksam zu machen. Gleichzeitig behielt
er sich vor, Kontrollen durchzufiihren und
Fehlbare zu biissen.

Ein weiteres Argernis waren die wie-
derholten Nachtruhestérungen und
Vandalenakte. Dabei gab es - in aller Re-
gel unter dem Einfluss von iibermdssigem
Alkoholkonsum - mutwillige Sachbescha-
digungen an offentlichen Einrichtungen
und privatem Eigentum. Die Palette der
vandalischen Verwiistungen war breit
und ging von kleinen Bagatelldelikten
und unbedachten Dummejungenstrei-
chen iiber unsinnige Beschdadigungen und
Zerstorungen bis hin zur Gefdhrdung von
Menschenleben, so beispielsweise durch
die Entfernung von Schachtdeckeln. Als
Sofortmassnahme beschloss der Gemein-
devorstand, die néchtliche Polizeiprasenz
zuverstdrken und dadurch eine préventive
Wirkung zu erzielen. Gleichzeitig wurde
aber auch beschlossen, gegen Nachtruhe
storende Personen und Vandalen rigoros
durchzugreifen.

Verkehr

Am 1. Januar 2006 trat das neue kantonale
Strassengesetz in Kraft. Darin wurden der
Anspruch sowie die Aberkennung von
Kantonsstrassen neu geregelt. Demgemass
hiétten der Anschluss Samedan (nach dem



Kreisel Punt Veidras) sowie die alte Enga-
dinerstrasse als kantonale Verbindungs-
strassen aberkannt und der Gemeinde per
30. April 2007 zu Eigentum und Unterhalt
iibertragen werden sollen. Bei einer Lan-
ge von 3.72 km wire die Ubernahme der
ehemaligen Kantonsstrasse mit jahrlichen
Unterhaltskosten von schidtzungsweise
CHF 100000 verbunden. Der Gemein-
devorstand war tiber dieses «Geschenk»
des Kantons nicht sonderlich erfreut und
setzte sich gegen die beabsichtigte Abtre-
tung zur Wehr. Es wurde beschlossen, die
Zuléssigkeit der vom Kanton vorgesehenen
zwangsweisen Ubernahme juristisch ab-
kldren zu lassen. Leider fiel die Abklarung
zu Ungunsten der Gemeinde aus.

Die Gemeinde ist seit vielen Jahren
Mieterin des Ostlichen Teiles des Bahn-
hofsplatzes und bewirtschaftet dort knapp
50 offentliche Parkpldtze. Der Bedarf an
offentlichen Parkpldtzen ist insbesondere
beim Bahnhof ausgewiesen, weshalb sich
der Gemeindevorstand schon seit langerem
tiir eine Ausdehnung des Parkplatzareals
auf dem Bahnhofplatz einsetzte. Ende
2006 konnte nun dieses Anliegen in die
Tat umgesetzt werden. Am 15. Dezember
2006 konnten zusatzliche 16 Parkpldtze in
Betrieb genommen werden.

Wegen der lang anhaltenden hohen
Temperaturen im vergangenen Sommer
fithrte der Rosegbach tiber eine lingere
Periode ausserordentlich viel Wasser. Dies
hatte zur Folge, dass sich der Rosegbach
im Bereich zwischen dem Hotel Rosegglet-
scher und der Briicke bei Muot da Crasta
ein neues Bachbett suchte und dabei Land
erodierte. Ohne Sicherungsmassnahmen
hitte die Gefahr grosserer Strassenschiaden
im Rosegtal bestanden. Die notwendigen
Sanierungs- und Sicherungsmassnahmen
wurden rechtzeitig vor dem Winterein-
bruch ausgefiihrt.

Das vom Ingenieurbiiro Edy Toscano AG
inZusammenarbeit mit der Rhitischen Bahn
erarbeitete Vorprojekt fiir die Aufhebung
des Bahniibergangs konnte Ende April
2006 Herrn Regierungsrat Stefan Engler vor-
gestellt werden. Er betonte, dass das Projekt
auch seitens des Kantons befiirwortet werde,
dass aber derzeit keine Zusicherung betref-
fend der Finanzierung gemacht werden kon-
ne. Es miisse in jedem Fall eine Verbundlo-
sung angestrebt werden, weshalb der Beizug
der RhB und der Fachstelle fiir 6ffentlichen
Verkehr notwendig sei. Aufgrund dieser Aus-
gangslage erarbeitete der Gemeindevorstand
ein Diskussionspapier, in welchem vorge-
schlagen wurde, die geschdtzten Kosten von
total CHF 12 Mio. zu je einem Drittel auf die
drei Partner Gemeinde, Kanton und RhB
aufzuteilen. Aufgrund dieses Papiers wurde

dann die Diskussion mit Vertretern der RhB
und des kantonalen Tiefbauamtes gefiihrt.
Seitens der RhB wurde zum Ausdruck ge-
bracht, dass die finanziellen Verhiltnisse
der Bahn so dramatisch schlecht seien, dass
eine Beteiligung an einem solchen Projekt
in der Hohe von CHF 3 Mio. bis CHF 5 Mio.
nicht in Frage komme. Seitens des Vertreters
des kantonalen Tiefbauamtes wurde ins Feld
gefiihrt, dass nach der Erstellung der Briicke
iiber den Inn diese Strasse an die Gemeinde
iibertragen werde, und damit die rechtliche
Grundlage fiir die Beteiligung des Kantons
entfalle. Ein weiteres Gesprach mit dem
Chef der Fachstelle fiir 6ffentlichen Verkehr
ergab, dass sich allenfalls Moglichkeiten
zur Finanzierung eines solchen Projektes
iiber das Gesetz fiir den offentlichen Ver-
kehr ergeben. Allerdings waren auch hier
keine definitiven Zusagen zu erhalten. Ein
weiteres Gesprdch zwischen dem Gemein-
deprasidenten und dem Direktor der RhB
ergab, dass es in einem néchsten Schritt nun
darum gehen miisse, das Projekt zu iiberar-
beiten. Diese Projektiiberarbeitung soll mit
dem Ziel erfolgen, dieses zu optimieren und
zu vereinfachen, sodass ein Kostendach von
maximal CHF 11 Mio. eingehalten werden
konne und das mit Bezug auf die Kosten eine
Genauigkeit von +/- 10% erreicht werde. In
der Zwischenzeit hat der Gemeindevorstand
drei Ingenieurbtiros eingeladen, diese Arbei-
ten zu offerieren. Ziel ist es, dass aufgrund
des tiberarbeiteten Projektes im Jahre 2007
die Verhandlungen mit den Partnern Kan-
ton und RhB weitergefiihrt werden kénnen.

Projekt Hochwasserschutz
Die Arbeiten am Hochwasserschutzprojekt
En/Flaz konnten im Jahre 2006 abgeschlos-
sen werden. Einzige Ausnahme bildet die
Gestaltung des alten Flusslaufes unterhalb
der Lehrwerkstatt fiir Schreiner, hier diirfte
der Abschluss im Jahre 2007 erfolgen.
Bereits jetzt darf aber festgestellt werden,
dass wir uns iiber dieses Werk freuen diir-
fen. Auch wenn in der Natur noch die Nar-
ben gut zu sehen sind, diirfen wir doch
mit Freude beobachten, wie rasch das der
Natur tibergebene Gebiet nun von dieser
besiedelt wird.

Das realisierte Projekt verpflichtet aber
auch: Es verpflichtet uns Menschen, die wir

in diesem Tal leben oder hier unsere Ferien
verbringen diirfen, zur Geduld. Wir miissen
die Geduld dazu aufbringen, der Natur nun
Gelegenheit und Zeit zu geben, die ihr tiber-
lassenen Rdume zu gestalten. Unsere Geduld
und unsere Bereitschaft, uns Zeit zur Beo-
bachtung zu nehmen, werden reich belohnt
werden. Wir werden beobachten konnen,
wie Fauna und Flora in unterschiedlicher
Art und Weise den ihr tiberlassenen Raum
besiedeln werden; in unserer Zeit ist dies
zweifellos ein einmaliges Erlebnis.

Das Projekt hat aufgezeigt, dass sich das
Bediirfnis des Menschen nach Sicherheit
durchaus kombinieren ldsst mit den Anlie-
gen der Okologie. Diese Erkenntnis gilt es
bei weiteren Projekten umzusetzen.

Das Projekt verpflichtet aber auch zum
gezielten und zweckmdéssigen Unterhalt
sowie zur, soweit notwendig, Weiterent-
wicklung bzw. allfalligen Anpassungen und
Korrekturen. Somit sind auch kiinftige Ge-
nerationen aufgerufen und gefordert, das
Projekt sorgfaltig zu pflegen und wo notig
anzupassen.

Gemeindeversammlungen

Die Gemeindeversammlung vom 27. April

2006 wurde von 60 Stimmbirgerinnen

und Stimmbiirgern besucht. Folgende Ge-

schifte wurden genehmigt:

—Jahresrechnung 2005 der Gemeinde
Samedan;

—Jahresrechnung 2005 des Elektrizitats-
werkes Samedan;

- Totalrevision des Schulgesetzes;

- RevisiondesEntschiddigungsregulativesfiir
die Mitglieder der Gemeindebehorden;

- Kompetenzerteilung an den Gemeinde-
vorstand fiir formelle Anpassungen der
kommunalen Erlasse.

An der Gemeindeversammlung vom 14.

Dezember 2006 waren 73 Stimmbiirge-

rinnen und Stimmbiirger anwesend. Dabei

wurde den folgenden Vorlagen die Zustim-
mung erteilt:

- Finanzierungsmodell zur Umsetzung des
Kreisgesetzes iiber die Tourismusorgani-
sation Engadin St.Moritz inklusive Teil-
revision des Kurtaxengesetzes und des
Steuergesetzes;

—Budget 2007 der politischen Gemein-
de. Im Rahmen der Budgetgenehmi-
gung wurde auch die Einfithrung des
Globalbudgets fiir die Gemeindeschule
beschlossen;

- Budget 2007 des Elektrizitatswerkes.

Zudem wurde der Finanzplan 2008 bis
2011 zur Kenntnis genommen.

Gemeindevorstand Samedan
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OUR DA LA CHESA CUMUNELA - AUS DEM GEMEINDEHAUS SCOULA - SCHULE

COMUNICAZIUNS DAL
STEDI CIVIL - ZIVILSTANDS-
NACHRICHTEN

(Mitte Miirz bis Mitte April )

Naschentschas/
Aus dem Geburtsregister
(in Samedan wohnhaft)

22. Mirz 2007

Morgado Pais Leonor, Tochter des Da Trin-
dade Pais Joao Carlos und der Ferreira
Morgado Susana Maria, portugiesische
Staatsangehorige

26. Marz 2007

Birfuss Jonas, Sohn des Barfuss Hans Ul-
rich, Biirger von Eggiwil BE und der Bir-
fuss-Rehm Christine Ursula, deutsche
Staatsangehorige

30. Mérz 2007

Martinovic Joshua, Sohn des Martinovic
Ilija, Biirger von Castaneda GR und der
Martinovic Sladana, Staatsangehorigkeit
Bosnien und Herzegowina

Mortoris/Todesfdlle
(in Samedan wohnhaft gewesen)

29. Mirz 2007

Pedrolini Maria Catharina, geboren am 26.
Oktober 1930, Biirgerin von Vaz/Obervaz
GR

Nachtrag (Die Redaktion bittet die verspiitete
Publikation zu entschuldigen!)

18. Dezember 2006
Salzmann Alfred, geboren am 5. Oktober
1937, Biirger von Signau BE

Controlla d’abitants

Nus gratulains
Nossas gratulaziuns vaun

ils 14 meg
a sar Guido Morellini pel 75evel anniversari

ils 25 meg
a sar Arturo Gunsch pel 75evel anniversari

ils 29 meg
a sar Jakob Graf pel 85evel anniversari

ils 5 giin
a sar Gustav Graf pel 92evel anniversari

ils 11 giin
a duonna Ester Fratschol-Rossi pel 85evel
anniversari

ils 13 giin
a sar Florian Cadisch pel 80evel anniversari

ils 13 gtin
a duonna Anna Betti Gutgsell-Gabriel pel
75evel anniversari

ils 18 giin
a sar Alfons Graf pel 90evel anniversari

ils 28 giin
a duonna Gertrud Aeberhard-Wiithrich pel

75evel anniversari

Nus giaviischains a las giubileras ed als giu-
bilers bgera furtiina e buna sandet!

Administraziun cumiinela Samedan

Mutationen in der
Schulleitung Samedan

Siand sto in tschercha d'iina nouva sfida daspo
iin temp, ho il mneder da scoula, Stephan Hug,
desdit sia plazza siilla fin da l'an scolastic
2006/2007. Scu motiv ho'l manzuno la noscha
collavuraziun culla cumischiun da scoula.
Eir ils trais respunsabels pels s-chelins s’haun
retrats da lur funcziun directiva cul listess mo-
tiv. La cumischiun da scoula deplorescha la des-
ditta e las demischiuns ed ingrazcha a Stephan
Hug per la buna lavur constructiva in reguard a
la scoula mneda diiraunt ils ses ans passos, per
lVintroducziun dal biidsche globel e per sieu in-
gaschamaint in connex culla bilinguited. Eir als
respunsabels pels s-chelins pertuocha iin graz-
cha fich per lur lavur a bén da la scoula.

Per la nouva activited da Stephan Hug scu
mneder da la scoula a Zuchwil al giaviischa
la cumischiun da scoula tuot il bun. Ella ho
decis dad ingascher ad iina persuna da cussa-
gliaziun professiunela per accumpagner la fa-
sa transitorica zieva las demischiuns.

Persuna da contact:
Romana Ganzoni, presidenta da la cumi-
schiun da scoula, tel. 081 850 02 04.

Der Schulleiter von Samedan, Stephan
Hug, hat seine Stelle per Ende Schuljahr
2006/2007 gekiindigt, und auch sein Ka-
der tritt zurtick.

Stephan Hug war seit Langerem auf der
Suche nach einer neuen Herausforderung
und liess deshalb seinen Kiindigungstermin
bereits im Dezember des letzten Jahres ver-
lingern. Mit Schreiben vom 10. April 2007

hat Hug nun seine Stelle als Schulleiter der
Gemeindeschule Samedan gekiindet. Als
Grund gibt er die schlechte Zusammen-
arbeit mit der Schulkommission an. Auch
die drei Stufenverantwortlichen gaben mit
Brief vom 9. April 2007 und derselben Be-
griindung ihren Riicktritt als Bereichsleiter
auf Ende Schuljahr bekannt. Die Schulkom-
mission bedauert die Kiindigung und die
Riicktritte. Sie dankt Stephan Hug, der sechs
Jahre in Samedan tétig war, an dieser Stel-
le fiir die gute Aufbauarbeit der geleiteten
Schule in Samedan, fiir die Einfiihrung des
Globalbudgets und fiir sein Engagement im
Zusammenhang mit der Zweisprachigkeit.
Auch den Stufenverantwortlichen, die der
Schule als Lehrpersonen erhalten bleiben,
gebiihrt Dank fiir ihren Einsatz zum Wohl
der Gemeindeschule Samedan.

Wie die Schulkommission erfahren hat,
wurde Stephan Hug am 4. April 2007 als
Schulleiter in Zuchwil gewdhlt. Fiir die neue
Tatigkeit wiinscht die Behorde alles Gute.
Die Schulkommission wird die durch die
Riicktritte in Gang gesetzte neue Phase
durch eine externe Beratungsperson pro-
fessionell begleiten lassen.

Kontaktperson: Romana Ganzoni, Prasi-
dentin Schulkommission Samedan, Tel.
081 85002 04

Teater cun
Annina Sedlacek

Da liindeschdi, ils 25 favrer fin govgia, ils 28
favrer ho mincha classa da la scoula primara
da Samedan gieu 'occasiun da passanter iin
mez di da teater cun Annina Sedldcek.

Staziuns da vita dad Annina Sedldcek

- 2001 fin 2004 Diplom alla scoula ota da tea-
ter da muvimaint «Scuola Teatro Dimitri»

- 2000 fin 2001 Diplom dal precuors in ritmi-
ca al «Institut Jacques Dalcroze» a Genevra

- 1995 fin 2000 Matura tip D (linguas moder-
nas) al «Institut Otalpin Ftan»

- 1993 fin 1995 Scoula secundara a Sent

- 1987 fin 1993 Scoula primara a Sent
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Ella lavura pel mumaint fich bger cun if-
faunts, que cha nus vains bado be dalum.

Mincha classa ho pudieu giodair quist
spectacul. Cur cha nus essans entros illa sela
Puoz ans ho Annina do il bivgnaint ed ho gia-
viischo a tuots bun divertimaint. Ella nun ho
fat iin teater cun nus, ella ans ho be musso iin
pér trics cu cha’s po mner iin po vita in iina
scena da teater.

Al cumanzamaint vains fat exercizis per
schlucher tuot il corp. I1 priim ils leivs e zieva
cun tuot il corp, scu Pinocchio vi da las cor-
das. Zieva quists exercizis ans sentivans scu
giist gnieus our da la maschina da laver. Pii
tard vains treno cu cha’s fo e do inavaunt re-
acziuns sveltas. Tuot in iina vouta ho’la dit:
«Uossa giains darcho inavous aint il rinch ed
alura fais finta da stricher painch siin iin tich
paun e que eir fand las rumuors.» Tuots haun
cumanzo a fer usche scu ch'ella vaiva declaro.
Zieva 30 secundas ho’la dit da fer tuot precis
listess, be pii grand e cun pii bger schlauntsch.
Nus vains darcho piglio iin téch paun, natii-
relmaing be imagino, e stricho sii painch. «Ed
aunch’iina vouta pii grand!» Que vains stu-
vieu fer auncha duos voutas fin cha minchiin
da nus druvaiva iin 16 schnuaivel per fer ils
muvimaints. Que d'eira fich divertaivel! Ma
il pii divertaivel d’eira cur ch’ella ho musso a
nus cu cha’s fo finta da trer a qualchiin pels
chavels u da picher a qualchiin, sainza fer
mel. Ella ho clamo tar se ad iin dals scolars
ed ho musso que vi da quel. In quel mumaint
ch’ella fo finta da der iina schleppa stu il
scolar splatter aint ils mauns. Que ho fat be
«patsch», propi scu iina dretta schleppa.

Que d’eira propi iin fich bel mez di da scoula!

Alessia Oswald, 6pb

Dis da cultura/
Kulturtage

Vorlesung

mit Martin Klein

Der 15. Februar 2007
war fiir uns ein ganz be-
sonderer Tag. Uns erwar-
tetendmlich eine schone
Uberraschung. Schiile-
rinnen und Schiiler der
Primarschule Samedan
haben zusammen mit
Martin Klein, Kinder-
und Jugendbuchautor
aus Deutschland, eine
unvergessliche Stunde
verbracht. Er hat uns aus
seinen Biichern vorgele-
sen und tiber sein Leben

erzahlt. Man kdonnte meinen, so etwas sei
nicht sehr spannend, doch es war der Hit.

Nach der Vormittagspause war es fiir uns
Filinft- und Sechstklassler so weit. Wir gin-
gen in die Bibliothek und dort erwartete uns
auch schon Martin Klein. Als wir alle einen
Platz gefunden hatten, begann er zu erzah-
len. Zuerst erzdhlte er, wie er zum Schreiben
gekommen ist, und wie er sonst so lebt.

Martin Klein ist 1962 in Liibeck gebo-
ren und sein erstes Buch, «Lene und die
Pappelplatztiger», hat er mit 28 Jahren
geschrieben. Aus diesem Buch hat er eini-
ge interessante Stellen auf spannende Art
vorgelesen, einzelne Stellen hat er sogar
gespielt. Er stellte uns auch immer wieder
Fragen und so wurden wir alle in das Ge-
schehen miteinbezogen. Wir kénnen nur
sagen, es war sehr spannend!

Simona Kiihni und Nora Miiller, 6pb

INFORMATIONEN
DER EVANGELISCHEN
KIRCHGEMEINDE

Gottesdienste

Sonntag, 29. April
10 Uhr Dorfkirche (d), Pfrn. Marguerite
Schmid-Altwegg. (Fahrdienst)

Sonntag, 6. Mai
10 Uhr Dorfkirche (d), Kanzeltausch mit
Pfrn. Anna Wedner, Pontresina

Sonntag, 13. Mai

10 Uhr Kirche Crasta, Celerina (d), Pfr.
Peter Niederstein. Fahrdienst: Alters- und
Pflegeheim Promulins 9.35 Uhr; Dorfkir-
che 9.40 Uhr

Auffahrt, 17. Mai

10 Uhr Kirche San Gian, Celerina, (d),
Pfrn. Marguerite Schmid-Altwegg, Fahr-
dienst: Alters- und Pflegeheim Promulins
9.35 Uhr; Dorfkirche 9.40 Uhr

Dumengia, 20 meg/Sonntag, 20. Mai

10 Uhr Baselgia Plaz (r/d) Pfrn. Marguerite
Schmid-Altwegg. Cult divin in lingua ru-
mauntscha, Predigt deutsch

Pfingstsonntag, 27. Mai

10 Uhr Dorfkirche (d), Pfingstgottes-
dienst mit Abendmahl, Pfrn. Marguerite
Schmid-Altwegg

Dumengia, 3 giin/Sonntag, 3. Juni

10 Uhr Baselgia Plaz (1/d) Pfrn. Marguerite
Schmid-Altwegg. Cult divin in lingua ru-
mauntscha, Predigt deutsch

Sonntag, 10. Juni
10 Uhr Dorfkirche (d), Kanzeltausch mit
Karin Ott, Celerina

Sonntag, 17. Juni

10 Uhr Dorfkirche (d), Pfrn. Marguerite
Schmid-Altwegg. Musikalischer Gottes-
dienst mit dem Blockflétenensemble unter
der Leitung von Annatina Manatschal. An-
schliessend Apéro im KGH

Sonntag, 24. Juni

10 Uhr Kirche San Peter (d), SDM Hanspe-
ter Kiihni, Eroffnungsgottesdienst in der
Kirche San Peter. Fahrdienst: Alters- und
Pflegeheim Promulins 9.35 Uhr; Dorfkir-
che 9.40 Uhr

Gottesdienste im Mai/Fahrdienste
zu den regionalen Gottesdiensten

In den Maiferien veranstalten die Kirchge-
meinden der Region zum Teil gemeinsame
Gottesdienste. Am Sonntag, 13. Mai sowie
an Auffahrt, 17. Mai findet der Gottesdienst
in der Kirche San Gian, Celerina statt. Ein
Fahrdienst von Samedan nach Celerina und
zuriick ist organisiert. Abfahrt jeweils um
9.35 Uhr vor dem Alters- und Pflegeheim
Promulins und um 9.40 Uhr vor der Kirche
Plaz. Besten Dank fiir Ihr Verstindnis!

Fiir dltere und gehbehinderte Gottesdienstbesu-
cherlnnen besteht fiir die Sommer-Gottesdienst-
Saison in der Kirche San Peter (Beginn Sonntag,
24. Juni) ein Gratis-Taxidienst nach der Kirche
San Peter. Abfahrt jeden Sonntag um 9.35 Uhr
vor dem Alters- und Pflegeheim Promulins; resp.
um 9.40 Uhr vor der Kirche Plaz.

Predgina/Sonntagsschule

Wihrend der Maiferien findet keine Pred-
gina/Sonntagsschule statt. Nach den Ferien
sind die Kinder wiederum montags um 17
Uhr in die Chesa da Pravenda eingeladen.

Mitenand-Zmittag

Im Mai findet kein Mitenand-Zmittag statt.
Am Donnerstag, 7. Juni und 5. Juli, jeweils
um 12.15 Uhr im Kirchgemeindehaus gibts
wieder ein feines Essen in gemiitlicher Run-
de. Das engagierte Kiichenteam kocht mit
viel Liebe fiir bekannte und neue Géste.

Anmeldungen bitte bis Mittwochmittag an
das evang. Pfarramt Tel. 081 852 54 44 oder
081 852 37 22.



Jahresversammlung
der Kirchgemeinde

Alle Kirchgemeindemitglieder sind zur
Jahresversammlung am Montag, 30. April
um 20.30 Uhr im Kirchgemeindehaus
herzlich eingeladen. Nach der Versamm-
lung gibt es einen kleinen Umtrunk.

Weiterbildungsurlaub
von Pfr. Michael Landwehr

Nach 7 Jahren Dienst in der Evangelischen
Landeskirche Graubiinden, wird Pfr. Mi-
chael Landwehr von Mitte April bis Mitte
August einen Studienurlaub beziehen. Die-
se Zeit dient als Time-out zu Studienzwe-
cken und als kreative Pause.

Waihrend dieser Zeit wird Pfarrerin Mar-
guerite Schmid-Altwegg die Pfarramtsstell-
vertretung iibernehmen. Frau Schmid-Alt-
wegg ist iiber die Nummer 081 284 14 42
oder 079 58 306 58 zu erreichen. Der Kir-
chenvorstand dankt fiir das Verstdndnis.

Synode

21. bis 25. Juni 2007 Synode der Biindner
Pfarrerschaft in Arosa

Friihjahrsgefiihle

Explosionsartig regt sich nach einem scho-
nen Winter auch bei uns die Vegetation.
Tulpen, Krokusse und Forsythien erbli-
hen. Natiirlich wissen die «Alteingeses-
senen», dass er nochmals zuriickkommen
konnte - der «Winter», aber nur fiir kurze
Zeit. Deshalb ist da eben Hoffnung auf den
Frithling und ein Sehnen in uns nach Son-
ne, Wiarme und Licht! Da beginnt ein Lied
in mir zu summen:

«Es tagt der Sonne Morgenstrahl, weckt
alle Kreatur. Der Vogel froher Frithchoral
begriisst des Lichtes Spur. Es singt und ju-
belt tiberall, erwacht sind Wald und Flur...»

Immer wieder erleben wir auch in der
Arbeit Aufbriiche. Neues kommt in unsere
Angebotspalette, Altbewdhrtes wird wei-
tergefithrt. Wir freuen uns, wenn Sie sich
auf das eine oder andere Angebot unserer
Kirchgemeinde einlassen.

Ubrigens: eine neue Begriissungsschrift
in deutscher und romanischer Sprache
mit einer Ubersicht der vielfiltigen Ange-
bote unserer Kirchgemeinde ist in diesen
Tagen erschienen und ist beim Pfarramt
erhiltlich.

Hanspeter Kiihni

OKUMENISCHE
VERANSTALTUNGEN

The Lord of the Dance (Das Lied von
Leben, Tod und Auferstehung)

Anhand dieses wunderschénen iibersetzten
Liedes wollen wir uns das Geschehen von
Passion, Karfreitag und Ostern noch einmal
vergegenwartigen, indem wir uns wirklich
ganz — mit Leib und Seele - darauf einlas-
sen. Musik - Text — Stille - Bewegung — Tanz.
Sie sollen uns helfen, das Leben, Sterben und
Auferstehen Jesu intensiver und so als Kraft-
quelle fiir unser je eigenes Leben zu erfahren.
Vier Donnerstagabende (19. und 26. April,
sowie 3. und 10. Mai 2007 (10. Mai evtl. frii-
her, je nach Gruppeninteresse) von 19.30 bis
21.45 Uhr im Kirchgemeindehaus Samedan
mit Pfarrerin Marguerite Schmid-Altwegg.

Anmeldung sofort an Pfrn. Marguerite
Schmid-Altwegg, Tel. 081 284 14 42 oder
079 58 306 58.

Liitzelsee, Workshops und kunterbunten
Abenden wie in 1001 Nacht, wartet ein
abwechslungsreiches Programm auf die
Lagerschar. Das Leiterteam freut sich auf
eine mega coole Woche mit viel Spass und
frohlichen Gesichtern.

Seniorenferienwoche
vom 27. Mai bis 3. Juni

Dieses Jahr fiihrt die Reise nach Osterreich,
(Kdarnten) an den Worthersee. Im Strand-
hotel Priiller verbringt die Reisegruppe ab-
wechslungsreiche Ferientage. Verschiedene
Ausfliige mit dem eigenen Reisecar sind ge-
plant. Das Programm wird so gestaltet sein,
dass auch Zeit zum Ausruhen und fiir die
Gemiitlichkeit bleibt.

Nihere Informationen sind beim Senio-
renkomitee oder beim Ev. Pfarramt Same-
dan erhdltlich. (Tel. 081 852 54 44). Letzte
Anmeldemoglichkeit!

Rosenverkauf zu
Gunsten der Hilfswerke

Am 24. Mdrzwurden in der ganzen Schweiz
Rosen zu Gunsten der Hilfswerke «Brot fiir
alle» und «Fastenopfer» verkauft.

Auch bei uns gingen Jugendliche der
reformierten und katholischen Kirche auf
die Strasse, um sich mit dem Verkauf von
Rosen fiir gerechte Arbeitspldtze in den
Entwicklungsldndern einzusetzen. Die
Jungen stiessen dabei auf ein gutes Echo, so
dass im Verlaufe des Samstags tiber 500 Ro-
sen verkauft werden konnten. Den Schiile-
rinnen und Schiilern und ihren Religions-
lehrer/innen sei ganz herzlich gedankt fiir
die Organisation und Durchfiihrung der
Rosenaktion. Auch allen Kaufer/innen ein
herzliches Dankeschon. Es bleibt zu hoffen,
dass die bunten Rosen in mancher Woh-
nung von der Schonheit, die hinter den
Dornen zu entdecken ist, erzihlt haben.

Kinderlager 2007 in Stidfa «<Mit dem
fliegenden Teppich in den Orient!»

Eine Woche lang sind vom 5. bis 12. Mai
iber 50 Kinder der 3. bis 7. Klasse auf ei-
ner Entdeckungsreise im Orient unterwegs.
Auf dem fliegenden Teppich erkundigen sie
die faszinierende Welt des «alten» Orients
mit ihren Paldsten, Basaren, Diiften und
Kamelkarawanen. Langeweile wird nicht
aufkommen, denn mit Spiel und Spass,
mit Singen und Abkochen am Lagerfeu-
er, kniffligen Aufgaben Losen, Baden im

Mitenand-Zmittag

Donnerstag, 7. Juni 12.15 Uhr im Kirch-
gemeindehaus. Mittagstisch fiir Alleinste-
hende, Senioren und Familien.

Anmeldung bis Mittwochmittag an das
evang. Pfarramt (Tel. 081 852 54 44 oder
081852 37 22).

Eltern-Kind-Treff <IN BALANCE»

Néchster Eltern-Kind-Treff-Plausch:
Dienstag, 5. Juni, 15 bis 17 Uhr im KGH.
Dienstag, 19. Juni: Spaziergang zur Natur-
freundehtitte (15.15 Uhr Abmarsch beim
Skilift-Hiittli).

Auskunft: Maja Rohrbach, Tel. 081 854 37 62.

Sing- und Musizierkreis

Der Sing- und Musizierkreis macht derzeit
eine Pause. Wiederaufnahme der Proben
zirka Mitte August. Auskunft: Hanspeter
Kiihni, SDM

Begleitete Ferien 2007

«Begleitete Ferien» ist ein Ferienangebot fiir
dltere Menschen, lanciert und unterstiitzt
von der Evang. Kirchgemeinde Samedan
in Zusammenarbeit mit den Evang. Kirch-
gemeinden Oberengadin (Il Binsaun), der



Pro Senectute Engadin, der Spitex Oberen-
gadin, dem Roten Kreuz Graubtinden und
verschiedenen wohltdtigen Organisati-
onen der Region.

Unter dem Motto «Ausspannen, Be-
gegnungen haben, Ferien geniessen» sind
Personen aus Stidbiinden, welche auf eine
Begleitung angewiesen sind, vom 5. bis
10. August 2007 zu einer Ferienwoche im
rollstuhlgéngigen SINN-Hotel Scesaplana,
Seewis, eingeladen. Das Zusammensein,
die Begegnungen mit anderen Menschen
und die Gemeinschaftserlebnisse werden
von einem Mitarbeiterteam aus dem So-
zialbereich und einigen Jugendlichen aus
Samedan begleitet. Es wird jeden Tag ein
kleines Programm angeboten: Morgen-
gymnastik, spirituelle Impulse, Spielrun-
den, Lesungen, Spaziergdnge oder Ausfliige
in die ndhere Umgebung, Zusammensein
am Abend usw.

Die Ferienwoche ist speziell fiir Per-
sonen geeignet, die nicht mehr ohne Be-
gleitung in die Ferien fahren konnen. Je
nach Bedarf steht ein Betreuungsteam aus
dem Sozial- und Pflegebereich zur Verfii-
gung. Auch die Jugendlichen sind gerne
bereit, den Teilnehmerinnen und Teilneh-
mern auf dem Spaziergang, beim Tanz oder
einer Jassrunde Gesellschaft zu leisten.

Anmeldung und Infos: Tel. 081 852 37 22
(Hanspeter Kithni, SDM Samedan) oder
Tel. 081 864 03 02 (Ursla Pedotti, Pro
Senectute).

Ein regionaler Erlebnismarkt fiir
Jung und Alt am 8. September 2007
in Samedan - Helfer und Helfe-
rinnen, meldet euch!

Reservieren Sie sich schon heute den
Samstag, 8. September! Von 10 bis 17 Uhr
findet auf dem Plantaplatz Samedan ein
regionaler Erlebnismarkt fiir Jung und Alt
statt. Verschiedene Attraktionen, Spiele,
Aktivitdten, kulinarische Kostlichkeiten,
Workshops, musikalische Einlagen usw.
warten auf Kinder und Erwachsene. Stiind-
lich wird Werner Laubi, pensionierter
Pfarrer, passionierter Geschichtenerzdhler
und Buchautor, spannende biblische Ge-
schichten erzéhlen. Der Anlass wird von
Kirchgemeinden der Region (Il Binsaun) in
Zusammenarbeit mit Mitarbeiterinnen und
Mitarbeitern in der kirchlichen Kinder-, Fa-
milien und Unterrichtsarbeit beider Konfes-
sionen organisiert und angeboten. Um das
grosse Programm reibungslos abwickeln
zu konnen, sind noch Personen gesucht,
die im Vorbereitungsteam, resp. die stun-
denweise oder den ganzen Tag an einem
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Stand, bei den Auf- und Abbauarbeiten, bei
der Dekoration, beim Kuchenbacken, usw.
mithelfen konnen. Wer mitmachen méch-
te, melde sich bei SDM Hanspeter Kiihni,
Tel. 081 852 37 22 oder bei Ursula Miihle-
mann, Tel. 081 852 55 76.

Hanspeter Kiihni

Riickblick auf den Suppentag 2007

Viele fleissige Hdnde haben auch dieses
Jahr wieder zum guten Gelingen des Sup-
pen- und Pastatages, zu Gunsten von Brot
tiir alle und Fastenopfer beigetragen.

Im Namen der beiden Kirchgemeinden
mochte ich euch allen danken, den Besu-
chern und Besucherinnen ebenso wie dem
fleissigen Team, den Schiilern, die beim Auf-
tischen halfen und den spontanen Mithel-
fern beim Versorgen der Tische und Béanke.

Dank euch ist dieser Tag — ein wirk-
licher Tag der Solidaritit geworden. Uber
210 Teller verliessen unser Office — gefiillt
mit Suppe oder Pasta. Zum Dessert durfte
man sich dann noch von einem reichhal-
tigen Kuchenbuffet verwohnen lassen.

Ebenso herzlich sei unseren Sponsoren gedankt:
Friichte und Gemiise Venzi und Paganini,
Samedan; Paun e chaschol, Pontresina/Same-
dan; Valentin Pontresina AG sowie Badilatti
Kaffee Zuoz.

Ursula Miihlemann

INFORMATIONEN DER
KATHOLISCHEN KIRCHGE-
MEINDE SAMEDAN/BEVER

Gottesdienstordnung im Mai
Freitag

18 Uhr Rosenkranz

18.30 Uhr heilige Messe

Samstag
18.30 Uhr santa messa in italiano

Sonntag
10 Uhr heilige Messe

Gottesdienstordnung im Juni

Freitag
18 Uhr Rosenkranz
18.30 Uhr heilige Messe

Samstag
18.30 Uhr santa messa in italiano

Sonntag
10 Uhr heilige Messe

3. Juni
10 Uhr Jugendgottesdienst mit den Firm-
lingen

4. Juni
17 Uhr Schiilermesse

7. Juni
19 Uhr Fronleichnam, regionaler Gottes-
dienst in Celerina

14. Juni
16.15 Uhr Kinderfeier in Bever

20. Juni
13.30 Uhr Hauptprobe zur Firmung in der
katholischen Kirche

22. Juni

19 Uhr Einstimmung auf die Firmung
- Bussweg mit den Firmanden und den El-
tern, Geschwistern und Interessierten

24. Juni
10 Uhr Firmfeier in Samedan mit Abt Bru-
no Trauner aus Marienberg

27. Juni
9 Uhr Frauenmesse

Gottesdienstzeiten in unserem
Seelsorgeverband Bernina

Samstag, 18.15 Uhr Celerina
Sonntag, 10 Uhr Samedan
Sonntag, 18 Uhr Zuoz

Ausnahme ist der erste Sonntag im Monat;
dann findet um 10 Uhr ein italienischspra-
chiger Gottesdienst in Zuoz statt.

Dienstag, 17.30 Uhr Celerina
Mittwoch, 17 Uhr Zuoz
Freitag, 18.30 Uhr Samedan

Herzlichen Dank - grazcha fich
- merci - grazie - gracias

Eine grosse Festzeit liegt hinter uns. Viele
fleissige Hédnde - grossziigige Herzen
- wirkten mit. Namen aufzuzdhlen, ist
immer wieder gefdhrlich, wie schnell ist
da jemand vergessen. Darum mochte ich
dies hier von ganzem Herzen tun, euch
allen Danke sagen, die ihr mitgemacht,
mitgetragen, Texte iibersetzt und mitgefei-
ert habt. Schone, gute, tiefe Erinnerungen
werden bleiben, einerseits ans Fest zum 40.
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PRAVENDAS - KIRCHGEMEINDEN

SAMEDAN TOURISMUS

Ich lebe mein Leben in wachsenden Ringen

Priesterjubildum wie auch an die 1. heilige
Kommunion 2007. So gemeinsam unter-
wegs zu sein, bringt Freude. Ihr alle tragt
zur guten Verwurzelung bei.

Ursula Miihlemann

Schiilergottesdienst

Nach den Maiferien, am Montag, 4. Juni
um 17 Uhr, laden wir die Kinder der 1. bis
6. Klasse ganz herzlich zum Schiilergot-
tesdienst ein. Liebe Eltern, reserviert doch
bitte euren Kindern diesen Termin. Schon,
wenn unsere Gruppe etwas anwachsen
wiirde.

Firmung

Am 24. Juni, 10 Uhr, werden in Same-
dan die Firmanden vom Seelsorgever-
band Bernina gefirmt. Im Vorfeld des
Firmgottesdienstes, begaben sich die
Firmanden im Herbst auf eine Reise ins
benachbarte Siidtirol. Auf dieser Reise

Unser Firmspender Abt Bruno Trauner

hielten wir Momente der Stille auf dem
Jesusweg in Naturns. Auf dem Heimweg
besuchten wir unseren Firmspender, Abt
Bruno Trauner in Marienberg. Herzlich
heissen wir ihn zu unserem grossen
Fest willkommen.

Gemeinsam statt einsam - ganz nach
dem Jahres-Motto begeben sich die Fir-
manden auf ihre Firmreise. Vom 21. bis
23. Mai fiihrt sie uns nach Basel. Ein ab-
wechslungsreiches Programm erwartet
uns alle.

Als Vorbereitung aufs eigentliche Firmfest
stehen noch 3 weitere Anldsse auf dem
Programm:

- Am Sonntag, 3. Juni, 10 Uhr Jugendgot-
tesdienst in Samedan. Jedermann ist
herzlich dazu eingeladen.

- Am Mittwoch, 20. Juni, 14 Uhr Haupt-
probe in der Kkatholischen Kirche,
Samedan,

- Am Freitag, 22. Juni, 19 Uhr, Einstim-
mung auf die Firmung, mit Eltern und
Geschwistern. (Bussweg) vor der kath.
Kirche Samedan.

-Sonntag, 24. Juni, 10 Uhr, Festgottes-
dienst vor der katholischen Kirche Same-
dan. Jedermann ist herzlich eingeladen.
Anschliessend Apéro.

Bei guter Witterung feiern wir diesen Gottes-
dienst wieder draussen vor der Kirche.

Unsere Firmanden:

Aversa Vanessa, La Punt Chamues-ch, Bellini
Markus, La Punt Chamues-ch, Beltracchi Eli-
sa, Celerina, Heim Ronja, Samedan, Ineichen
Seraina, Bever, Ilhan Pascal, Samedan, Kast
Corina, Celerina, Krizic Dominik, Samedan,
Mammoliti Mario, S-chanf, Maurer Nicole,
Samedan, Mihajlov Emil, Samedan, Milan
David, Samedan, Monatsberger Nadine,
S-chanf, Patentalakis Kathrin, Zuoz, Pilat-
ti Dario, Celerina, Plozza Patrick, Celerina,
Schir Pascal, Celerina, Soklic Stella, Same-
dan, Stanisic Ana, Samedan, Steck Fabian, La
Punt Chamues-ch, Tuena Sabrina, Samedan,
Zanotta Sarah, La Punt Chamues-ch.

Wir wiinschen den Firmanden, ihren Paten
und Patinnen, den Familien, Herrn Pfarrer
Duplain, den Katechetinnen Lucrezia Lan-
franchi, Antoinette Miihlebach und Ursula
Miihlemann ein segensreiches Fest.

Vorschau
2. Juli, 17 Uhr Kinderfeier in Samedan.

Ursula Miihlemann

SAMEDAN TOURISMUS INFOS

Das gabs noch nie -
Skifahren bis in den Mail!
Neues teuflisches Vergniigen!

Wihrend andere Skigebiete ihre Lifte
bereits einmotten, heisst es auf der Dia-
volezza: Abfahren! Dieses Jahr bleibt die
Diavolezza-Bahn zum ersten Mal in der
Geschichte den ganzen Mai geoffnet.
Als einziger Bergbahnbetrieb im gesam-
ten Kanton Graubiinden ermdglicht die
Diavolezza-Bahn damit Wintersportlern
wie Fussgidngern die Verlingerung des
weissen Traums ! Mit 3000 Hohenmetern
steht die Diavolezza schon seit Saisonbe-
ginn fiir exzellente Pisten. Ob Gletscher-
wanderung oder rasante Talabfahrten,
solange die Schneeverhiltnisse es zu-
lassen, bleibt die Talabfahrt offen, gege-
benenfalls bis Ende Mai. Der Sage nach
stiirzte die «schone Teufelin», die Diavo-
lezza, junge, attraktive Jager ins Ungliick,
heute beschert sie Pistenjagern aus aller
Welt fantastische Schneebedingungen
bis in den Mai.

Kulinarisches

Was gibt es Schoneres, als einen ruhigen
Zwischensaison-Tag mit einem kulina-
rischen Hohenflug in einem unserer reiz-
vollen Restaurants zu beenden? Auf Seite
14 finden Sie eine Liste mit den Betriebs-
zeiten unserer Hotels und Restaurants

Wir wiinschen allen eine erholsame Zwischen-
saison.

Romanischkurse
der Fundaziun Planta in Samedan

Sommer-Ferienkurs

Die Romanisch-Ferienkurse der Fundaziun
Planta in Samedan, die vom 9. bis 20. Juli
2007 stattfinden, gehoren zu den éltesten
Kursen zur Einfithrung in die Sprache und
Kultur der Ritoromanen. Jahrlich treffen
sich an die 50 bis 100 Interessierte aus allen
Teilen der Welt, um in der wunderscho-
nen alpinen Landschaft des Oberengadins
sich mit der kleinsten Landessprache der
Schweiz auseinander zusetzen.

Das Ziel der Sommerkurse der Funda-
ziun Planta ist es, die Teilnehmenden in
den schriftlichen und miindlichen Ge-
brauch des Oberengadiner Romanisch
(Puter) einzufiihren bzw. deren bereits er-
worbenen Kenntnisse zu verbessern. In ih-
rer Muttersprache geschulte Lehrerinnen
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SAMEDAN TOURISMUS

und Lehrer erteilen den Sprachunterricht
in kleinen Klassen auf acht verschiedenen
Niveaus. Der Sprachunterricht wird durch
Singen, Vortrédge, Exkursionen und weitere
Anlésse erganzt.

Kursunterlagen und weitere Informationen er-
halten Sie bei Samedan Tourismus, 7503 Same-
dan. Tel. 081 851 00 60, Fax 081 851 00 66.

Seminar culturel ladin
9 fin 13 Ligl 2007

Eir quist an vain spiierta la pussibilited da
frequenter diiraunt la priim‘eivna il seminar
culturel ladin. Cun Cla Riatsch, professer a
l'universited da Turich, e Sidonia Klainguti
essans persvas da pudair offrir iin program
ourdvart interessant.

Il program detaglio es da retrer tar Samedan
Turissem, 7503 Samedan, tel. 081 851 00 60,
fax 081 851 00 66.

Zwischensaison Mai 2007

Auch in der Zwischensaison hat die Feri-
enregion Engadin/St.Moritz ihre Reize.
Geniessen Sie die ersten Bikeausfliige,
spazieren Sie unter der warmenden Friih-
lingssonne und erleben Sie wie die Natur
langsam erwacht. Fiir alle, welche das En-
gadin nicht nur zur Hochsaison erleben
und die angenehme Stille, die im Hochtal
einkehrt, erfahren mochten, wurde die
Broschiire der Destination Engadin St. Mo-
ritz fiir die Zwischensaison herausgegeben.
Diese Broschiire ist bei Samedan Tourismus
erhéltlich und gibt Auskunft {iber alle Ho-
tel-, Gastronomie- und sonstigen Betriebe,
die auch in der Zwischensaison fiir Sie da
sind. Bei Fragen stehen wir Ihnen selbst-
verstdndlich zur Verfiigung, denn das Bii-
ro von Samedan Tourismus ist auch in der
Zwischensaison fiir Sie geoffnet.

Im Monat Mai erreichen Sie uns zu fol-
genden Zeiten: Montag bis Freitag 8 bis 12
und 13.30 bis 18 Uhr.
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Zwischensaison in Samedan

Restaurants

Restaurant Flugplatz , Tel. 081 081 852 32 53
Restaurant Dosch , Tel. 081 081 852 55 98
Laager’s Café Palii , Tel. 081 081 850 04 41

Buffet Espreso , Tel. 081 081 850 08 83

Café Laager , Tel. 081 081 852 52 35

Restaurant Weisses Kreuz , Tel. 081 081 852 53 53
Restaurant Des Alpes , Tel. 081 081 851 03 00
Apérostiibli Sudér , Tel. 081 081 852 35 01

Restaurant Hirschen , Tel. 081 081 852 52 74

Restaurant/Pizzeria Sper I'En , Tel. 081 081 852 36 34
Restaurant Terminus , Tel. 081 081 852 53 36
Restaurant/Pizzeria Bernina, Tel. 081 081 852 12 12
Restaurant Roseggletscher , Tel. 081 081 842 64 45

Hotel Donatz/Restaurant Padella , Tel. 081 081 852 46 66
Restaurant Post , Tel. 081 081 852 53 54
Restaurant Central , Tel. 081 081 852 52 47

Restaurant Muottas Muragl , Tel. 081 081 842 82 32
Restaurant Team 3 Sporthotel , Tel. 081 081 851 10 30
RestaurantQuadratscha , Tel. 081 081 851 15 15

Golf Restaurant , Tel. 081 081 851 04 69

Hotels

Garni Café Laager , Tel. 081 081 852 52 35
Golfhotel Des Alpes , Tel. 081 081 851 03 00
Hotel Restaurant Hirschen , Tel. 081 081 852 52 74
Hotel Terminus , Tel. 081 081 852 53 36
Alpenhotel Quadratscha , Tel. 081 081 851 15 15
Palazzo Mjsanus , Tel. 081 081 852 10 80

Hotel Roseggletscher , Tel. 081 081 842 64 45
Hotel Donatz , Tel. 081 081 852 46 66

Hotel Post , Tel. 081 081 852 53 54

Hotel Central , Tel. 081 081 852 52 47

Berghotel Muottas Muragl , Tel. 081 081 842 82 32
Team 3 Sporthotel , Tel. 081 081 851 10 30

Hotel Weisses Kreuz , Tel. 081 081 852 53 53

B&B Bellevue, Tel. 081 081 850 06 06

Bars

Bar Gifthiittli, Hotel Donatz , Tel. 081 081 852 46 66
Bar Caverna, Hotel Mysanus, Tel. 081 081 852 10 80

Bar-Postillon, Hotel Post , Tel. 081 081 852 53 54
Ruhetag
Camping

Camping Punt Muragl , Tel. 081 081 842 81 97
Camping Chuoz, Tel. 081 081 851 00 60

Offen bis Wieder offen ab
durchgehend offen
durchgehend offen
durchgehend offen
durchgehend offen
durchgehend offen
30. April 2007

durchgehend offen
durchgehend offen

Sonntag Ruhetag
Sonntag geschlossen

1. Juni 2007

Samstag/Sonntag Ruhetag, vom
7. bis 25. Mai 2007

nur bis 12 Uhr offen

28. April 2007,

Donnerstag Ruhetag

24. Mai 2007, Montag Ruhetag
2. Juni 2007

Noch nicht bekannt

2. Juni 2007, Self-Service Rest-
aurant durchgehend gedffnet
6. Juni 2007, Montag Ruhetag
25. Mai 2007, Sonntag Ruhetag

31. Mérz 2007

9. April 2007
6. Mai 2007
8. April 2007
10. April 2007

9, April 2007
20. April 2007

Ende April 2007 Anfang Juni 2007,
Dienstag Ruhetag
9. April 2007 9. Juni 2007
14. April 2007 1. Juni 2007
22. April 2007 25. Mai 2007
18. Mai 2007

durchgehend offen

durchgehend offen

31. Marz 2007 28. April 2007
6. Mai 2007 2. Juni 2007
22. April 2007 26. Mai 2007
22. April 2007 16. Juni 2007, evtl. 9. Juni 2007
10. April 2007 2. Juni 2007
9. April 2007 4. Juni 2007
20. April 2007 25. Mai 2007
1. Mai 2007 1. Juni 2007
9. April 2007 9. Juni 2007
14. April 2007 1. Juni 2007
30. April 2007 1. Juni 2007
4. Mai 2007 19. Mai 2007

taglich geoffnet ab 16 Uhr, Sonntag Ruhetag
20. April 2007 16. Juni 2007, evtl. 9. Juni 2007
taglich 17 bis 20 Uhr

20. April 2007 25. Mai 2007, Sonntag, Montag

16. April 2007 25. April 2007

1. Juni 2007
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SAMEDAN TOURISMUS
VORSTANDS-NEWS

Neue Tourismusstrukturen

Am 26. November 2006 haben die Stimmbiir-
gerinnen und Stimmbiirger des Kreises Obe-
rengadin dem Gesetz fiir die Tourismusor-
ganisation Engadin/St.Moritz zugestimmt.
Mit der Annahme dieses Gesetzes fiel auch
der Startschuss fiir den Aufbau der Touris-
musorganisation Engadin/St. Moritz und fiir
die Reorganisation der ortlichen Tourismus-
strukturen. Kernelement dieser Reform ist
eine starke Verkaufsfokussierung und eine
klare Aufgabenteilung zwischen den Ge-
meinden und der Tourismusorganisation
Engadin/St. Moritz. Wie Sie bereits der Presse
entnehmen konnten, wurden in den letz-
ten Monaten die Schliisselstellen in der Ge-
schéftsleitung besetzt. Zwischen dem ersten
Mai und Ende Juni werden nun die lokalen
Tourismusbiiros von der neuen Organisation
iibernommen und von dieser gefiihrt.

Das Informationsbiiro Samedan wird per
15. Juni der neuen regionalen Tourismusor-
ganisation iibergeben. Damit dndert sich
auch die Bezeichnung und die Anschrift. Ab
15. Juni nennt sich das Informationsbiiro
Samedan nicht mehr Samedan Tourismus,
sondern «Samedan Tourist Information».

Die neue Anschrift lautet:

Samedan Tourist Information

Engadin St.Moritz, 7503 Samedan

Die Telefon- und Faxnummer bleiben vor-
ldufig unverandert. Die neue E-Mail Adresse
lautet: samedan@estm.ch

Ziele der Infostelle

Die Mitarbeiter/innen der Infostelle sind
verantwortlich fiir die Beratung und die Be-
treuung der Géste.

Sie stellen sicher, dass der Gast alle fiir
seinen Aufenthalt wichtigen Informati-
onen erhdlt und sind in der Lage, die Géste
zu beraten und seine touristischen Pro-
bleme zu 16sen.

Aufgaben der Infostelle
— Betreuung und Beratung der Gdste vor Ort

— Erteilen von Informationen iiber das touris-
tische Angebot des gesamten Oberengadins

— Entgegennahme von Gisteanfragen am
Schalter, per E-Mail und am Telefon

— Verkaufvon Packages der Destination am Te-
lefon, iiber Internet oder am Schalter

— Buchen von Hotels und Ferienwohnungen im
gesamten Oberengadin

— Ticketverkauf fiir Veranstaltungen im gesam-
ten Oberengadin

— Verkaufvon Fahrscheinen fiir die Bergbahnen
und den dffentlichen Verkehr

— Buchen von Angeboten der Leistungstriger
des Oberengadins, z.B. Skischulen, Golfan-
lagen, etc.

— Bearbeitung und systematische Erfassung
von Gistebeschwerden

— Erstellen  von  Verzeichnissen und Be-
urteilung des Ortlichen Ferienwohnungs-
Angebotes

— Mithilfe bei der Gestaltung des ortlichen
Veranstaltungskalenders

— Aufbereitung  Ortlicher Inhalte fiir das
Destinationsportal

— Mithilfe bei der administrativen Abwicklung
drtlicher oder regionaler Veranstaltungen

— Erfassung der Meldescheine
— Inkasso von Kurtaxen und dergleichen
— Mithilfe bei statistischen Erhebungen

— Verkauf von Landeskarten, Biichern und ort-
lichen Souvenirartikeln.

Personal

Die Ubernahme der Infostelle durch die
neue regionale Tourismusorganisation hat
auch personelle Konsequenzen. Unsere bis-
herige Mitarbeiterin Frau Marie-Jeanne Del-
non tritt in die neue Organisation tiber und
wird somit weiterhin Ansprechpartnerin
fiir Einheimische und Géste sein.

Herr Endy Tomaschett beendet sein
Praktikumsjahr am 30. Mai und wird seine
Ausbildung an der Hoheren Fachschule fiir
Tourismus Bellinzona beenden. Als Leiterin
der Infostelle Samedan wurde Frau Djurdja
Pavicic bestimmt. Frau Pavicic arbeitet seit
November 2004 im Kurverein Sils und wird
ab 15. Juni 2006 nach Samedan wechseln.

Die bereits geplanten touristischen Som-
meranldsse werden vom bisherigen Tou-
rismusdirektor Andrea Parolini durch-
gefithrt. Per Ende des Geschiftsjahres
2006/2007 (31. Oktober 2007) stellt
der Verein Samedan Tourismus seine
operative Tadtigkeit vollstindig ein und
iibertrdgt seine Aufgaben der Tourismus-
kommission der Gemeinde. Aus diesem
Grunde wurde das Arbeitsverhdltnis mit
Herrn Andrea Parolini per 31. Oktober
2007 aufgelost.

CLUB 1889

Generalversammlung
in Poschiavo und Ubergabe des
BC 110 an die Rhéatische Bahn

Am 31.Mirz 2007 fithrte der Club 1889 die
Generalversammlung in Poschiavo durch.
Wieder einmal durften wir im Puschlav zu
Gast sein. Da der Club aufgeteilt ist in die
Sektionen Samedan, Poschiavo und Chur/
Landquart, werden die Generalversamm-
lungen jedes Jahr in einer dieser Regionen
durchgefiihrt. Wie jedes Jahr kommen die
Mitglieder in den Genuss eines Extrazuges,
der aus den restaurierten Wagen des Club
1889 besteht.

In Bernina Suot wird der gelbe vom griinen
Zug Uberholt!

Dieses Jahr fuhren sogar zwei Ziige, ein
gelber und ein griiner Zug! Die Fahrt
fithrte uns iiber die wunderschone Berni-
na, deren Streckenfiihrung wie die Albu-
lalinie in die Liste der Kandidatur zum
UNESCO-Welterbe aufgenommen wurde.
Mit Kaffee und Gipfeli sowie Fotohalten
wurden die Mitglieder in den zwei Ziigen
verwohnt.

In Poschiavo eingetroffen, wurde an-
schliessend der BC 110 «Mesolcines» getauft
und der Rhitischen Bahn tibergeben. Als

GV 2007 in der Betriebswerkstatte RhB in
Poschiavo.
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Die Helfer des BC 110 «Mesolcines» vor
«lhrem» Wagen.

Taufpatin konnte die Samednerin Silvana
Stuppan gewonnen werden. Sie ist eine der
wenigen Frauen, die im Club mithilft, die
Wagen zu restaurieren. Als Gesandter von
der RhB riihmte Roald Hofmann das neuste
Werk und {ibermittelte die besten Griisse
von der Direktion. In der RhB Betriebswerk-
statte Poschiavo wurden ein Apéro und ein
feines Mittagessen serviert. Das Team des
Gastronomiebetriebes Croce Bianco in Po-
schiavo bediente uns vorziiglich.

Um 14 Uhr wurde die GV von Prasident
Hans Peter Pitschi erdffnet. Zu Beginn gab
es Grussworte vom Gemeindeprdsidenten
Dino Zanetti. Die Versammlung verlief zii-
gig. Piinktlich um 16 Uhr fuhr der Extra-
zug wieder ins Engadin zuriick.

Personenwagen BC 110 «Mesolcines»
Exakt auf die diesjdhrige Versammlung
wurde von der Gruppe Samedan der ehe-
malige Bernina-Bahn-Wagen BC 110 «Me-
solcines» fertig gestellt. Wie urspriinglich
in gelber Farbe, restaurierten die Fronarbei-
ter diesen Wagen in 5500 Stunden.

Dieser Wagen wurde 1909 von der
Schweizerischen Industrie Gesellschaft
Neuhausen SIG an die damalige Bernina
Bahn geliefert. Er wurde wie die Triebwa-
gen im Zweiklassen-System ausgestattet.
Die 2. Klasse mit Polsterstithlen und die
3. Klasse mit Holzbdnken. 1926 wurde ein
Wagen als Versuch um die touristische At-
traktivitdt zu steigern und um das Unteran-
gebot der noblen 2. Klasse zu bewdltigen,
mit Korbsesseln ausgestattet. Durch Fotos
aus dem Archiv der RhB wurde der Club
1889 darauf aufmerksam und stattete die
noble 2. Klasse mit Korbsesseln aus. In La-
vin fanden Mitglieder einen Korbflechter
alter Schule. Damit ist der BC 110 wohl der
einzige Wagen in der Schweiz mit gefloch-
tenen Sesseln.

Projekte des Club 1889

Dem Club 1889 geht die Arbeit nie aus! In
der Betriebswerkstdtte Samedan wird an ei-
ner dlgefeuerten Dampflok der Rhéatischen
Bahn G 3/4 11 «HEIDI» gearbeitet. Als
nachster Wagen wird ein Gepdckwagen aus
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dem Jahre 1895 moglichst originalgetreu
restauriert. Dieser soll als Begleitwagen
zur Dampflok Nr. 11 dienen. Die Gruppe
Chur/Landquart wird einen Giiterwagen
restaurieren und in Poschiavo wird am
legenddren Bernina Krokodil Ge 4/4 182
gearbeitet.

Mitglieder und Génner
Dem Club 1889 gehoren zahlreiche Mit-
glieder aus dem In- und Ausland an. Es
werden von Jahr zu Jahr mehr! Mit diesen
Beitrdgen finanzieren sie einen kleinen
Teil fiir die Aufarbeitung der Nostalgie-
fahrzeuge. Bei jedem Wagen sind wir auch
auf die grossziigigen Sponsoren und Gon-
ner angewiesen! Deren Leistungen kénnen
in Geldbetrdgen oder in Materialspenden
erfolgen. Immer wieder kdnnen wir vom
Club Firmen und einheimische Betriebe
und private Personen gewinnen, die uns
unterstiitzen.

Die Revision des «Filisurerstiibli» wurde
von der Gemeinde Filisur, Tourismus, dem
Gewerbeverein und von Privaten finanziert.

Die freiwilligen Helfer der Firma
Duttweiler Samedan, die Arbeit und
Material fiir das Dach des BC 110
sponserte. Jon Melcher, Jan Buchli

und Marco Liitscher im «Kleinen
Samedrin» dem altesten RhB-Personenwa-
gen aus dem Jahre 1889.

Club 1889, Samedan

SOCIETED DA TREGANTS

Vereinsversammlung
der Societed da tregants Samedan

Wie in jedem Friithjahr wurde am 23. Mérz
2007 die ordentliche Vereinsversammlung
der Societed da tregants Samedan in der
Schiitzenstube Muntariitsch abgehalten.
Bedingt durch verschiedene Anlédsse an
diesem Abend, nahmen weniger Mitglieder
als auch schon teil.

Prasident Marco Morellini bei der
Preisiibergabe

Unter der speditiven Leitung des neuen
Prdsidenten, Marco Morellini, wurden die
statutarischen Traktanden rasch erledigt.
Das Protokoll der letzten Vereinsversamm-
lung vom 24. Mdrz 2006 wurde vom Aktuar
Gianfranco Tosio verlesen und mit Applaus
verdankt und genehmigt.

In seinem ersten Prdsidialbericht ldsst der
Préasident das Vereinsjahr 2006 Revue pas-
sieren und gibt Ausblick auf das diesjahrige
Vereinsjahr. Der Bericht wird ebenfalls mit
Applaus von der Versammlung bestétigt. Die
Berichte der Pistolensektion sowie der Sport-
schiitzen werden ohne Verlesen ebenfalls
angenommen.

Der Kassier, Bernhard Geisser, konnte wie-
derum eine erfreuliche Jahresrechnung pra-
sentieren, welcher, wie auch dem Revisoren-
bericht diskussionslos zugestimmt wurde.

Der Jahresbeitrag und die Standbe-
niitzungsgebithr wurden wie 